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5 Jolanda Zeleznik

Misli nekega poletnega jutra

Jasno in son¢no jutro obeta vro¢ poletni dan. Promet na poti v sluzbo je redkejsi, zato so
morda bolj opazne lepote, ki spokojno jutro naredijo Se lepse. Voznja je umirjena in poca-
sna. Med potjo si znanci namenimo nasmeh, si pomahamo in nadaljujemo vsak po svoje.
Ravno prav vsega za razmisljanje: zakaj nekoga tako radi srecamo, drugega pa morda
malo manyj, zakaj si nekateri nikoli na nadenejo nasmeha, zakaj niso prijazni, zakaj nikoli
ne pohvalijo, zakaj vedno samo kritizirajo, zakaj i$¢ejo le napake, zakaj ...

Zakaj nekateri ne odgovarjajo na telefonske klice, zakaj ne odgovarjajo na elektronsko
posto, ki je danes temelj komuniciranja, zakaj ne poslusajo, zakaj nikoli ne priznajo, da je
nekaj res dobro, zakaj ne prenesejo razliénih mnenj?

Zakaj smo si znanci tujci in zakaj smo z nekaterimi tujci znanci?

Zakaj igramo ve¢ vlog - tudi tiste, ki nam sploh ne pristojijo in smo v njih celo sme$ni?
Gre za pomanjkanje pravil lepega vedenja ali za principe? Morda za $kodozeljnost? Morda
za nepremisljenost ali nevednost?

Koliko »zakajev«? Kje so odgovori? So sploh kje napisani?

Kako rada imam nekatere nase bralce in obiskovalce, ki v knjiznico prinasajo toliko do-
bre volje in pozitivne energije, ki iskreno pohvalijo, kadar si pohvalo zasluzimo. Z nami
mimogrede poklepetajo in ko odidejo, za njimi ostaja sled. Sled, na katero si zelimo, da
bi stopilo ¢im ve¢ ljudi, da bi se jih kot ¢udezni prah oprijelo vse dobro. Predvsem pa si
Zelimo, da se ¢im prej vrnejo.

Vesela sem vseh, ki me »pocukate« za rokav, mi pomahate in mi podarite nasmeh. Morda
vas kdaj opazim prepozno (prepogosto imam ocala le v torbici), vendar sem zaradi vas $e
dolgo sre¢na.

Avtor knjige U¢benik Zivljenja Martin Kojc je bil prepri¢an, da ¢loveka doleti sreca $ele
tedaj, ko je ne pri¢akuje in ne zahteva - ¢e je ¢lovek preprost in nezahteven, se mu mnogo-
krat uresnidi tisto, esar ni pri¢akoval. Mar ni to tako zelo preprosto?

Po njegovem so ¢lovekove misli zelo pomembne, zato naj bodo pozitivne; misli so ogro-
mna ustvarjalna sila in njihova mo¢ je neslutena, zato jih je treba uporabljati. So torej
odgovori na vse zakaj-e v nasih glavah?

Pravijo, da se nam obetajo tezji ¢asi. Morda je $e ¢as, da spoznamo, da nam bo lazje, ¢e
bomo nadaljevali z dobro voljo, nasmehom, ¢e se bomo spostovali, ¢e bomo strpni sopo-
tniki, dokler bomo sobivali na tem planetu in ne bomo mislili le nase, temvec¢ tudi na nase
otroke in vnuke ...

... Pot v sluzbo je kon¢ana in s tem razmisljanje v poletnem jutru.

Spostovane bralke, dragi bralci, poletje, ki je bilo tu pa tam malce muhasto, se izteka.
Upam, da ste ga preziveli lepo. Naj bo tudi jesen lepa, razko$na in radodarna.
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Novima knjiznicama na pot

Spostovane Polzeljanke in Preboldc¢anke,

cenjeni Polzeljani in Preboldc¢ani,

knjiznica na Polzeli je bila stara eno leto,
preboldska bo kmalu. To je sicer kratka
doba, vendar dovolj dolga, da uredimo
misli in obc¢utke. Rada bi vas nagovorila v
nekaj stavkih, seveda na temo knjiznice in
branja. Misli spodrivajo druga drugo, ko
se prerivajo v ospredje. Zmagala je tale:

V knjigah pise vse. No, skoraj vse. Tudi
odlomek, ki sem ga izbrala, je iz knjige.
Zapisal ga je Alberto Manguel v knjigi
Knjiznica ponoci:

»Nase knjige bodo pricale za nas ali proti
nam, v nasih knjigah se zrcali, kdo smo
zdaj in kdo smo bili neko¢, nase knjige
vsebujejo vse liste iz knjige Zivljenja, kar
nam jih je bilo dodeljenih. Po knjigah, ki
jih imenujemo »nase«, bomo sojeni.«

In Se:

»Morda knjige res ne spremenijo nasega
trpljenja, morda nas ne obvarujejo pred
zlom, morda nam ne povejo, kaj je dobro,
kaj lepo, in zanesljivo nas ne bodo zas¢i-
tile pred skupno usodo - grobom. Vendar
nam nudijo nesteto mozZnosti: moznosti,
da se spremenimo, da doZzivimo razsve-
tljenje.«

Manguel je izjavil tudi tole: »Branje ti
omogoci, da ohrani§ nekaj normalno-
sti, omogodi ti, da v tem svetu ne znoris.
Hudo mi je, da mnogi te moznosti ne iz-
koristijo, zlasti ker je tako poceni, tako
lahko dosegljiva, ker ne terja elektrike, ne
terja veliko denarja ...« (Manguel v inter-
vjuju z Andrazem Gombacem)

Vesela sem, spostovane in spo$tovani, ker
ste na Polzeli in v Preboldu odli¢ni bral-
ci. Stevilke, ki jih zbiramo in seitevamo,
ko pripravljamo letno poro¢ilo, so nam in

vam v ponos.
V Obc¢inski knjiznici Polzela se je Stevilo
aktivnih ¢lanov (glede na leto 2010) po-

vecalo kar za 48%, v Preboldu pa za 20%.
Izposoja je bila na Polzeli vec¢ja za 25%, v
Preboldu za 22%, obisk pa na Polzeli kar
za 30%, v Preboldu za 24%. Lani se je na
Polzeli na novo vpisalo 191 ¢lanov, leto
prej 96, V Preboldu pa 168, leto prej 90.
Odli¢no ste sprejeli prireditve, ki vam jih
ponujamo. Na njih smo na Polzeli zabele-
zili 1983 obiskovalcev, kar je 200 ve¢ kot v
letu 2010, v Preboldu pa kar 2334 obisko-
valcev, kar je 287 ve¢ kot v letu 2010.
Zakaj ponujam te $tevilke? Ker dokazuje-
jo, da ste novi knjiznici Zeleli in potrebo-
vali. Vsekakor pa ste ju zasluzili.

Upam, da bomo kljub viharjem s skupni-
mi mo¢mi uspeli obdrzati in nadgrajevati
zaceto. Mi ponujamo nade znanje in cas,
ob¢ini bosta zagotovo (tako kot doslej)
podprli nage strokovne predloge in ideje,
od vas pa pri¢akujem, da boste knjiznico
radi in pogosto obiskovali.

Knjiga ima na Polzeli in v Preboldu po-
sebno mesto, ki ga zelimo s spostovanjem
ohranjati. Zelim, da knjiznici dolgo sluzi-
ta svojemu namenu.

In ne pozabimo: knjige so kot metuljeva
krila - ¢e z njimi ne ravnamo z obc¢utkom,
lahko ostanemo brez njih. Tega pa si ne
zelimo. Le knjiga s slovensko besedo, ki
bo del slovenske kulture, bo poskrbela, da
Slovenci ne bomo zbrisani z obli¢ja tega
sveta.

Veliko bralnih uzitkov in dobrega pocutja
v vagih knjiznicah vam zelim.

Posebna zahvala Zupanu Obcine Prebold
in njegovim sodelavcem, ker so nam za-
upali pripravo otvoritvene slovesnosti in
ker so nas vklju¢ili med gostitelje predse-
dnika republike dr. Danila Tlrka. V vese-
lje nam je bilo sodelovati z vami.

Glattauer, Daniel:

Babic¢, Matjaz:

Grzan, Karel:

Marinoff, Lou:

Kamen na cesti
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Ustvarjamo
biografski leksikon

Biografski leksikon je leksikon o po-
membnih osebnostih, ki so oblikovale
kulturo in zgodovino nekega naroda.
Slovenski biografski leksikon (SLB) nudi
biografski prikaz tako Slovencev kakor
oseb drugega rodu, rojenih na sloven-
skem ozemlju ali kako drugace poveza-
nih s Slovenijo.

SBL je Se vedno glavno slovensko bio-
grafsko referen¢no delo. Izhajati je zacel
leta 1925 pod okriljem Zadruzne gospo-
darske banke. Prvi urednik je bil Izidor
Cankar. Po vojni je postala odgovorna
za izhajanje leksikona Slovenska akade-
mija znanosti in umetnosti (SAZU). Iz-
8lo je 15 zvezkov in imensko kazalo v 16.
zvezku. Urednik zadnjih zvezkov je bil
Joze Munda, vsi zvezki pa so iz$li do leta
1991. Knjiznica SAZU je leta 2009 izdala
elektronsko, javno dostopno spletno iz-
dajo SBL.

V zadnjem casu pa se vse bolj pojavljajo
pokrajinsko usmerjeni biografski leksi-
koni v elektronski obliki. Pomembni so
predvsem zaradi osebnosti, ki so (bile)
rojene v dolo¢enem lokalnem okolju,
(so) tukaj (zivele) zivijo in/ali so se $ola-
le, predvsem pa so s svojim delom zazna-
movale razvoj pokrajine v zgodovini in
sedanjosti. To so pisatelji, pesniki, literar-
ni ter umetnostni zgodovinarji in kritiki,
novinarji, slikarji, glasbeniki, arhitekti,
duhovniki, znanstveniki, raziskovalci,
profesorji, gospodarstveniki, politiki,
$portniki ...

Tak$ni leksikoni so npr. Gorenjci.si,
Notranjci.si, Pomurci.si, itd. V zelji, da
bi na tak$en nacin povezali tudi vse Sa-
vinj¢ane, Zasavce, Kozjance, skratka vso
celjsko obmocje, smo se vse splosne knji-
Znice, ki spadamo v celjsko regijo, dogo-
vorile o izgradnji spletnega biografskega
leksikona, ki bi pokrival celotno celjsko
obmogje.

Spletni vzajemni biografski leksikon celj-
skega obmocja bo nastajal sproti in se bo
dopolnjeval s podatki o znanih osebno-
stih celjske regije iz zgodovine in seda-
njosti vsak dan, tako da njegova vsebina
nikoli ne bo dokon¢na.

Nasa knjiznica bo prispevala gesla Spo-
dnjesavinjcanov in Spodnjesavinj¢ank.
Na tem mestu pa vas prosimo $e za vase
predloge za uvrstitev novih osebnosti v
leksikon. Posljite jih lahko na naslov kar-
men@zal.sik.si.

Bojan Uranjek

Elektronske knjige
(E-knjige)

lektronsko knjigo splo$no oznacujemo
kot publikacijo, izdano v digitalni obli-
ki, seveda pa zaradi fleksibilnosti digital-
nih vsebin ni popolnoma jasno, kako naj jo
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najtan¢neje opredelimo. Dejstvo je, da je
knjiga ponovno z »velikim pokom« menja-
la format. Predvsem tu govorimo o forma-
tu zapisa, klinopis-papirus-papir- - -digi-
talna vsebina. Elektronsko knjigo kot tako
poznamo ze kar vec kot desetletje, saj so se
prve zacele pojavljati kot ekonomski ukrep
(razna navodila za uporabo, priro¢niki
programske opreme ipd). Vedji razcvet pa
je dozivela zadnjih pet let, kjer statisti¢no
vsako leto preseneca z vi$jim odstotkom
prodaje. Seveda tu govorimo o prodaji ele-
ktronskih knjig v tujini, saj je slovenski trg
z elektronskimi knjigami $ele v »povojih«.
Med prvimi v Sloveniji je svojo ponudbo z
elektronskimi knjigami dopolnila knjigar-
na Ruslica, kasneje pa so ji sledile $e ostale
z nekaj manj$o ponudbo. Ampak tudi tu se
zadnje leto nezadrzno premika, saj so sko-
raj vse zalozbe zalele intenzivno pripra-
vljati elektronske izdaje svojih knjig. Tako
bo Se to leto zazivelo nekaj e-knjigarn,
katere bodo ponujale slovensko kot tudi
tujo literaturo. Ve¢ji slovenski zalozniki pa
bodo raje posegali po tujih, ze uveljavlje-
nih spletnih knjigarnah (Amazon, Kobo

..), ki imajo bolj razvita orodja in koncept
spletnih knjigarn. Skratka, elektronska
knjiga je tu, na trgu pa nekaj »zmes$njave«.

Najbrz ste ze slisali za Kindle, Kobo, AZW,
Epub, Pdf, Mobi ...? Gre za bralnike elek-
tronskih knjig in formate zapisa knjig, no
predvsem sem tu mislil na »zme$njavo,
katera nastopi pri elektronskih knjigah.
Obstaja mnogo formatov, ki se uporabljajo
za zapis knjig v elektronski obliki, kot tudi
bralnikov, ki so sposobni te formate pred-
vajati. Veliko naprav lahko uporabimo za
branje elektronskih knjig, to je lahko oseb-
ni ra¢unalnik, prenosni ra¢unalnik, tabli¢-
ni ra¢unalnik, mobilni telefon ali posebej
za e-knjigo prilagojen e-bralnik. Nekako
najbolj univerzalen je osebni (prenosni,
tabli¢ni) rac¢unalnik, saj lahko s prosto
dostopno programsko opremo prebere-
mo skoraj vsak format elektronske knjige.
Seveda pa so najbolj »IN« e-bralniki, ki so
namensko prilagojeni elektronski knjigi.
Tu obstaja nekaj medsebojnih nekompati-
bilnosti pri branju formatov knjig, saj vam
Kindle prikaze le »Amazonove knjige«, ki
pa jih bralnik Kobo ne zna prebrati ... Ob-
staja pa tudi precej »odprtih« formatov, ki
v kon¢nem se$tevku ne ponujajo toliko do-
datnih funkcionalnosti elektronske knjige.
E-bralniki se razlikujejo tudi po nacdinu
prikaza vsebine, tako poznamo E-ink (¢r-
nobeli zapis, podoben kontrastu ¢asopisa)
in LCD, ki je nekako standard za prikaz
barvnih vsebin. Vsaka od tehnologij ima
dolo¢ene prednosti oz. slabosti, tako so
naprave z e-ink zaslonom bolj primerne
za pregledovanje dalj$ih tekstovnih besedil
s preprostimi ¢rno-belimi ilustracijami,
LCD zasloni pa so primerni za pregledo-
vanje bogatih ilustriranih vsebin in foto-
grafij.

Ce vzamemo pod lupo primerjavo med ti-
skano in elektronsko izdajo knjige, lahko
nastejemo kar nekaj prednosti ali slabosti
ene kot druge oblike. Najve¢jo prednost
elektronske knjige, ki jo zaznamo, je pre-
nosljivost, saj lahko v eni elektronski na-
pravi nosimo skoraj pol knjiznice. Seveda
pa ne smemo pozabiti, da so elektronske
naprave dosti bolj ranljive, zato lahko ob
manjsi nepazljivosti na dopustu hitro osta-
nemo brez spro$¢ujocega branja. Tu ne
mislim, da je tiskana izdaja neuni¢ljiva,
vendar ponuja svoje prednosti in daje tezo
klasi¢ni obliki knjige. Zato se z leti prica-
kuje nekak$na simbioza elektronske in kla-
si¢ne knjige, katera pa bo »procentualno
vodila«, bo prinesel ¢as.



Ker se v javnosti pojavljajo informacije, ki
so morda posledica nepoznavanja delovanja
knjizni¢ne mreze, podajam naslednje pojasnilo:

edobcinska splogna knjiznica Zalec je

Ob¢ini Zalec podala predlog, da bi se tri
krajevne knjiznice - Liboje, Petrovée in Sempe-
ter - zacasno zaprle (zamrznile) kot enote Med-
ob¢inske splosne knjiznice Zalec. To ne pomeni,
da bi jih fizi¢no zaprli - s klju¢avnico na vrata -,
pac pa bi $e vedno delovale, vendar v druga¢ni
organizacijski obliki (npr. kot sekcije kulturnih
drustev, kot so Ze delovale), zato uporabniki te
spremembe sploh ne bi ¢utili. Prireditve bi iz-
vajala tamkajsnja kulturna drustva, ki so v teh
krajih zelo mo¢na. Knjige bi sposojali $e naprej
na istih lokacijah, vendar le enkrat ali dvakrat
mese¢no, in sicer iz zaloge Medob¢inske splosne
knjiznice Zalec, kar pomeni, da bi bili uporabni-
ki $e na boljsem, ker je zbirka v Zalcu veliko bolj
raznolika, predvsem pa veéja kot v navedenih
krajevnih knjiznicah. Ker smo uvedli storitev
»knjige na dom, bi do knjig prisli tudi tisti, ki
iz kakr§negakoli razloga ne morejo v knjiznico.
Izraz »ukinitev« po nepotrebnem dviga prah in
se v tem primeru zlorablja. Pomembno je, da bi
do knjige in ostalih knjizni¢nih storitev prisel
vsak, ki bi to zelel (Zelimo, da bi tak$nih bilo ve-
dno vec).

Svet zavoda je sprejel sklep, s katerim poziva
Obéino Zalec, naj sklice sestanek, na katerem
bi se soocili in svoja stalis¢a glede reorganizaci-
je krajevnih knjiznic v Ob¢ini Zalec predstavili
predstavniki financerja - Ob¢ine Zalec, clanici
sveta — predstavnici Ob¢ine Zalec, direktorica
knjiznice in predsedniki krajevnih skupnosti
Petrovee, Liboje in Sempeter. Skratka, to ne bi
bil ukrep iz danes na jutri, pa¢ pa dolgotrajen in
postopen proces, o katerem pa bo odlo¢ala nasa
ustanoviteljica, torej Obcina Zalec.

Prorac¢unski denar, namenjen za nakup gradi-
va, ostaja nespremenjen - hvalezni smo, ker se
ne zmanjsuje, vendar cene knjig nara$cajo, kar
pomeni, da dobimo vedno manj za isti denar.
Zaradi tega ne dosegamo normativoy; ki bi jih
morali. Posledica je manjge $tevilo tock oz. od-
stotkov, s katerimi se moramo dokazovati v raz-
pisnih dokumentacijah, in zaradi tega manjsi
prispevek ministrstva in zaradi tega naslednje
leto spet manj knjig ... (razlaga je zaradi lazje-
ga razumevanja poenostavljena). Za leto 2012
smo iz resornega ministrstva s pogodbo dobili
skoraj 19% manj za nakup knjizni¢nega gradiva
kot leto prej. Naknadno smo prejeli $e odloc¢bo,
da Ze znizana sredstva za nakup knjiznicnega
gradiva vletu 2012 $e dodatno znizujejo, zato ne
moremo in ne bomo zmogli kakovostno pove-
Cevati oz. vzdrzevati zbirk knjig kar v petih kra-
jevnih knjiznicah (Grize, Liboje, Petrovce, Poni-
kva, Sempeter) in v osrednji knjiznici v Zalcu.
Zagotovo bodo to cutili uporabniki vseh Sestih
knjiznic.

Pomembno dejstvo je tudi nasa kadrovska
podhranjenost. Po potrjeni sistemizaciji bi naj
v letu 2011 zaposlovali 22 javnih usluzbencev
(po Standardih za splosne knjiznice kar 28), pa
nas je bilo le 13, ki smo skrbeli za kar 11 enot
v Spodnji Savinjski dolini. Ob taksni kadrovski
podhranjenosti se sprozajo dvomi, kako dolgo
in kako uspe$no bomo lahko sledili smerni-
cam razvoja knjiznicarske dejavnosti v Sloveniji.
Knjiznice izvajamo vedno nove dejavnosti, ob
tem pa ohranjamo stare aktivnosti in tako po-
stajamo hibridne knjiZnice, ki zahtevajo visoko
strokovno usposobljene in izobrazene delavce.
Uporabniki so vedno bolj zahtevni in vedno ve¢
jih je. Gospe, ki delajo v omenjenih enotah, ni-
majo knjiznicarske izobrazbe, niti niso delezne
sprotnih izobraZevanj (saj jim je delo v knjiznici
dodatna aktivnost — v prostem casu). Vsekakor
smo jim hvaleZni, ker se trudijo, vendar je jasno,
da ne morejo slediti napredku in zahtevam stro-
ke. So zgolj izposojevalke gradiva. »Biti knjizni-
Car« zahteva celega ¢loveka, ne le v prostem casu.
Na to nas nekatere same opozarjajo. Jozici, Evi
in Sonji res iskrena hvala, ker se trudijo, kolikor
ZMOrejo.

V krajevnih knjiZnicah je ra¢unalni$ka oprema
stara 6 let in ve¢, kar pomeni, da bo kmalu po-
trebna zamenjave. Stalno posodabljanje in vzdr-
zevanje ra¢unalniske opreme v kar $estih enotah
je velik finan¢ni zalogaj.

Zagotovo sem zadnja v tej dolini, ki bi si zelela
zapiranja knjiznic, sem pa dolzna opozarjati in
strokovno utemeljevati mojo vizijo, ki temelji
na 20-letnem delu v knjiznici. To je tudi razmi-
$ljanje zaposlenih v knjiznici, ki imajo bogate in
dolgoletne izkusnje v knjiznicarstvu. Tovrstni
predlogi so resni in zahtevajo razumsko in ne
¢ustveno presojo. Jasno je, da vsi ne moremo
imeti vsega, skupaj pa lahko imamo skoraj vse.
Knjizni¢na mreza je nekaj Zivega, stalno spre-
minjajocega — v preteklosti so bile (pred razde-
litvijo ene ob¢ine v $est samostojnih) knjiznice
v mnogih krajih, kjer jih danes ni (Se¢e, Letus,
Gotovlje, Vrbje, Gomilsko, Trnava ...).

Zelim $e poudariti, da ¢utimo, da so Zupan Ob-
¢ine Zalec in njegovi sodelavci naklonjeni knji-
Zni¢ni dejavnosti in so nam v veliko oporo. Mi
smo njihovi svetovalci za podrocje knjizni¢ne
dejavnosti, kon¢ne odlocitve pa so vedno na
strani financerjev. Nasa dolznost je, da opozor-
jamo na tezave in predlagamo strokovne ukrepe,
ki bi dolgoro¢no povzrodili ¢im manj $kode na
podrodju knjizni¢arstva v nasi dolini. V vsakem
primeru bomo naredili vse, da bodo uporabniki
in financerji ¢im bolj zadovoljni in da bodo knji-
Znice ¢im bolj vsem v ponos.
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Andreja
Hutinski

OPRAVICILO

PreneZne so moje roke,
ne zmorem vec

v njih zadrzati veselja,
ki vzpenja se k sreci,
da vse ga dusi.

Ze vidi,

da zanj so

vsi dvomi prezeci
strahovi,

ki odzene jih

slutnja luci.

Ce ga prestreZe,

ne zboj se,

saj vsa ta razsipnost

le ¢ute ljubimcev budi.
Nekaj ga vrni,

da shranim ga v sanje,
v sreci brezmejni
prehitro kopni.

[Z MESTA
NA MESTO

Na poti iz mesta
dva decka,

v rokah enega Zoga,
drugi jo gleda,
spraSujem se,

ali vesta,

da skupaj drzita

cel svet,

ki v¢asih je cesta,
drugi¢ naloga,
ljubimcema poljub,
nekomu mogoce beseda.
Zal mijele za
ucenjaka Arhimeda,
ki ves cas iskal je,
kako bi premaknil

zemljo z mesta.
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'AI Irena Stusej

Goskosnjak

Na robu neke vasi je koko$njak. Navadne
rjave kokosi delajo v njem. Imajo svoj
red. Njihov red je uporaben in priznan v sve-
tu. Poleg tega, da so rjave, nesejo jajca. Znesena
jajca uredijo po abecedi. Jajce a, jajce b, jajce ¢
in tako do konca abecede. Vsako jajce ima lu-
pino in nekaj vmes. Katero je potem a in katero
b in kaj $ele ¢, one dobro vedo. Njihov red jim
pove vse podrobnosti do ¢ in $e naprej.

Vsak takoj prepozna rjavo kokos, ko ta stopi na
cesto. Hodi v ravni vrsti. Pri stopicanju nekaj
razmislja in preudarja. Odtenki njenih rjavih
oblek so neprestevni. Pri sreevanju s kokosmi
drugih barv izven kokosnjaka je zadrzana, ko
pa jo kaksna pisana kokos obisce v koko$njaku
in vprasa za nasvet, je predana in strokovna.
Mnogi potrebujejo jajce rjavih kokosi za razne
projekte, ki se jih lotevajo. Prehranjevalne, raz-
iskovalne, krasilne in $e kaksne. Nekateri jih
vzamejo za povsem banalne opravke. Obmeta-
vanje, na primer. Pri tem vedo, kaksne barve,
velikosti, starosti in debeline naj bi jajca bila, ne
vedo pa, kako jih najti. A red rjavih kokosi jim
omogoci tudi to.

Nekega jutra je reda konec. Vsa bela in zrav-
nana zgodaj zjutraj z nasmehom na kljunu v
kokosnjak vstopi goska.

Pri tem pocne prav tisto, kar rjave kokosi tezko
prenesejo; svojo obilno zadnjico korak za ko-
rakom prenasa sem in tja in s tem vzbuja ne-
doumljivo pozornost. Rjave kokosi si namre¢
pri hoji precej prizadevajo, da bi z zadnjico ne
opletale, tako pri hoji pretezno premikajo le
kremplje na tankih nozicah. Menijo, da je bolje
vzbujati pozornost z znanjem kot z zunanjo-
stjo.

»Jutro, kokoske! So mi povedali, da boste ta ¢as
Ze budne in res ste.«

Kokogi, ki so ze od zgodnjega jutra budne, da
noc¢na jajca uredijo po abecedi, se vznemirijo.
Pogledujejo njeno zadnjico in se nasmihajo.
Prihod vpadljive goske se jim dozdeva nena-
vaden in sumljiv.

»Kaj torej Zelite, gos, ne morete spati?« vprasa
glavna kokos.

»Pravzaprav sem zgodaj vstala, da ne zamudim
sluzbe. Jaz sem namre¢ odslej tu zaposlena.«
Navadne rjave kokosi onemijo. Nekatere pov-
sem zardijo v mesnati izrastek na glavi, druge
dvignejo peruti, kot da izgubljajo ravnotezje,
vse pa se tako ali drugace vedejo neprofesio-
nalno, kar goska takoj opazi.

»No, kaksna prijetna dobrodoglica to ravno ni,
kokoske, a bom Ze prebolela, rece gos.
»Kakokoko zaposlena!?« zajeclja glavna kokos.
»Za nedolocen ¢as, kot ve, kokoske.«

»Kdo pa je odlocil o tem?«

»Vas§ petelin, gospe. Pred dnevi sva na dvoris¢u
skupaj brala ¢lanek o tem, da naj bi me, gosi, z
letom ogrozale letalski promet. Prosim vas, no.
Saj smo pomembne, marsikje vodilne, a tako

mogocne, da bi ogrozale letalske linije, pa ven-
darlene .... «

Kokosi se od zavisti zdijo nekoliko napihnjene.
»Kaj imajo opraviti letala z nasim kokosnja-
kom, vas vpragam?« rece glavna kokos.

»Va$ gospod petelin je menil, da bi kot gos v
kokosnjak lahko vnesla nekaj vetra in svezine,
¢e mi ze pripisujejo tolik§no moc v letalskem
prometu.«

Kokosi so zdaj res vse napihnjene. Pordeli me-
snati izrastki so videti grozece.

»Veter in svezino! Med jajca, ki potrebujejo mir
in disciplino!« spet rece glavna kokos.

Gos nekoliko pocaka, nakar pove:

»Va$ gospod petelin je rekel, da bi tudi vam ne
$kodilo, kokoske, ko bi vas malo osvezila. Pravi,
da ste kar naprej rjave in hodite v ravni vrsti. »

Kokoske namenoma preslisijo opazko o svoji
zunanjosti.

»Pa imate sploh primerno izobrazbo za delo v
kokos$njaku, vas vpra§am?« rece glavna kokos.

»Gospod petelin je rekel, da je v koko$njaku
dovolj izobrazbe in da bi mu prav prila Se ka-
k$na zdrava gosja pamet.«

Od silnega zardevanja kokosi povsem porja-
vijo. Tako rjave in navadne Ze dolgo niso bile.
Tudi gos za hip onemi, ko zacuti njihovo stanje.
»Kar tako z neba bo neka goska izni¢ila naso
izobrazbo! Me vendar vemo, kako pomembna
je abeceda za jajca. Se sanja se vam ne, koliko
barv in velikosti so jajca, kako previdno je po-
trebno ravnati z lupino, da ne unici$ obcutljive
vsebine. V¢asih za kak$no lupino ni vsebine,
a to znamo ugotoviti me najbolje.« se repenci
glavna kokos.

Kokoske prikimavajo kot prave kokoske, a ne
reCejo nobene. Pustijo glavni kokosi, da se re-
penci.

»Vase izobrazbe vam sploh ne oporekam, ko-
koske. Gospod petelin je menil, da bi lahko so-
delovale. Ve s svojo izobrazbo, jaz s svojo svezi-
no, milino, prijaznostjo, svetlobo ...«

»Dovolj! Naj mi petelin to sam pove! Hocem
slisati iz njegovega kljuna. Upam, da bo zmogel
svojo odlocitev strokovno utemeljiti.«

»Je rekel, da pride okrog poldneva.«

»A tako? Okrog poldneva, hm, ni to ravno pra-
vi Cas za gosko z rde¢im zeljem? Tako pravijo
na Kulinari¢ni Sloveniji! Pa kaksen kozarec
rdecega zraven!«

Kokosgke so zdaj spet napihnjene zaradi glavne
kokosi in njenega poguma. Vse upirajo vanjo
izbuljene poglede.

»Kljub vagim Zzaljivkam spadam med okrasno
perutnino, gospa glavna kokos!

Tega za vas ne bi mogla reci. Kar poglejte svo-
je kremplje! Kaksno nesorazmerje predstavlja
samo tale va$ krempelj, ki je obrnjen nazaj.
Tega menda niso opazili, ko so vas ze v 14. sto-
letju uvrstili na dunajski jedilni list!«

Glavna koko$ porjavi. Tako zelo postane rjava,

da zacuti svojo navadnost kot bedno. Zapre
o¢i, zadrzi dih in $teje do deset. Tole ne pelje
nikamor, si misli. Ohladi se, ohrani dostojan-
stvo, priznaj svoj krempelj in morda tudi barvo,
si re¢e. Morda ne bi bilo tako silno slabo, ko
bi kokoske v svojo stroko spustile zunanjega
sodelavca, ¢etudi je to goska. Preden $e enkrat
presteje do deset, je povsem umirjena.

Gos zacuti preobrazbo glavne kokosi. »Torej.
Glede na to, da je sodelovanje neizbezno, bom
razmislila o tem, kako bom razporedila dela in
naloge. Vsekakor pa je vasa zadnjica pretezka,
da bi sedela na nasih jajcih.«

»Sedela bom na svojih, gospa koko$. Vi si kar
privoscite svoje.«

»Rekla bi tudi, da je va$ nacin oblacenja in hoje
preve¢ vpadljiv za koko$njak. Kaj lahko naredi-
mo Vv tej smeri?«

Gos se namuzne v svoje belo perje, pogleda po
zarjavelih kokoskah in rece:

»Predlagam, da se tudi ve naucite malo bolj
razgibane hoje, gospa kokos. Pripravila bi tecaj
dopadljive in vznemirljive gosje hoje, vi pa te-
¢aj urejanja jajc za goske, kaj menite?«

Glavna koko$ sprva onemi. Pogleda po koko-
$kah, ki tudi onemijo. Videti so, kot da si zelijo,
da kokos oba tecaja odobri. Zacuti tezo odloci-
tve. Pogleda $e gos, ki je v pricakovanju odgo-
vora $e bolj bela kot sicer.

»Moram priznati, da je va§ predlog nadvse
spravljiv, zato ga odobravam ...«

Preden uspe dokoncati, se razleze splo$no ko-
kodajsanje zadovoljnih kokosk, vmes pa je sli-
$ati tudi gaganje. Glavna kokos je videti prije-
tno vznemirjenja. Jo pa nekoliko plasi pogled
na neurejena jajca, saj so urejanje zaradi klepe-
ta zanemarile.

»Alo, kokoske, do dvanajstih, ko pride petelin,
imate cas, da jih uredite. Gospa gos, vas pa va-
bim v svojo pisarno, da urediva nekatere for-
malnosti v zvezi z zaposlitvijo.

Ko odhajata proti pisarni, ena precej razgibano,
druga v ravni vrsti, gos pripomni:

»Gospa glavna kokos, predlagala bi $e en tecaj.«
»Ja? Za koga?«

»Za gospoda petelina.«

»Za gospoda pete...ampak, on je Sefl«

»Sef je, ampak je vseeno v osnovi petelin. Na-
mre¢, veckrat sem v parku slisala pripombe ti-
stih, ki prihajajo zgodaj zjutraj domov s kaksne
zabave in imajo ravno dve uri, da jih $e prespijo
do zacetka sluzbe ob sedmih.«

»Kaj ima petelin s tem?«

»On kikirika ravno od petih do sedmih. Pre-
dlagam prilagojeni tecaj kikirikanja glede na
okolis¢ine za peteline.«

»Ma, ¢e bo on za, bom tudi jaz!«

»Krasno, gospa glavna koko$. Danes smo se
uspeli dogovoriti ve¢ kot marsikje v tej dezeli.«



Laura Jelen

Citalnica, kjer besede
sedijo v narocju bralca

rva slovenska (¢italnica v $e takratni

habsburski Avstriji je bila ustano-
vljena leta 1861 v Trstu. Njen tajnik Fran
Levstik je Ze v prvem letu njenega delo-
vanja vpisal 230 ¢lanov. Istega leta so bile
ustanovljene $e v Mariboru, Ljubljani in
Celju. Tudi v Zalcu je svoja vrata odprla
leta 1869 v Hausenbichlerjevi gostilni. Do
njihovega razcveta pa je prislo leta 1867
po sprejetju Grudenske ustave. Konec 19.
stoletja so ¢italnice predstavljale sredisce
slovenskega kulturnega in politicnega de-
lovanja. Vanje je zahajala slovenska na-
rodno zavedna inteligenca, obrtniki in tr-
govci, zlasti slovenski me$c¢ani. S pojavom
slovenskega taborskega gibanja med leti
1868 in 1871 pa so ¢italnice postale po-
membne tudi preostali ve¢ini prebivalstva,
kmetom. V prostorih ¢italnic so bili na
razpolago domaci in tuji ¢asopisi ter knji-
ge. Bleiweisovim Novicam se je pridruzil
Vilharjev casopis Naprej, Einspielerjev

Slovenec, Jurcicev Slovenski narod in Slo-
venski gospodar. Nekatere med njimi so
imele prave knjiznice, pevske zbore, god-
be na pihala in drugo. Prirejale so recita-
cije, igre, koncerte, govore, predavanja in
pevske nastope. Vsi ti veceri so se koncali
s plesom in z veselicami. Njihova dejav-
nost je prvi korak k izoblikovanju vrhun-
skega $porta, kulture in znanosti. Danes
ime ostaja. Njihovo dejavnost so prevzele
knjiznice, osnovni pomen prebiranja ca-
sopisov in branja pa $e vedno pripada ¢i-
talnicam, ki so del vsake knjiznice. Tudi
na$e. V njej hranimo $tevilne strokovne
in poljudne revije, ¢asopise, zbornike,
almanahe, biltene, z eno besedo serijske
publikacije. To so publikacije, ki izhajajo
redno, v zaporednih delih, s §tevilénimi in
¢asovnimi oznakami, konec izhajanja pa
ni predviden. Te publikacije predstavljajo
zabavno, spro$¢eno listanje, prebiranje in
hkrati dopolnitev strokovnega gradiva, ki

redno, dnevno, tedensko, mesec¢no ali ne-
kajkrat letno prihaja na nase police. Vsaka
enota vsebuje nove, sveze, aktualne novi-
ce, smernice in trende. Za ,,majhen® denar
dajejo ogromno. Azurnost in sveZino. V
¢asu, ko je denarja za knjige vedno manj,
ko knjige predstavljajo vedno drazji hobi,
uzitek in darilo, nam naro¢nina na eno
revijo lahko za enako ceno osvezi zbirko.
Se posebej dragocena je zbirka serijskih
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publikacij v domoznanskem oddelku, kjer
trajno hranimo vse tisto najpomembnejse
za §irSo Spodnjo Savinjsko dolino. Tu iz-
stopa na$ lokalni ¢asopis Utrip Savinjske
doline, ki je ogledalo in napovednik vse-
ga dogajanja po Spodnji Savinjski dolini.
Hranimo vse $tevilke in vsa imena tega
mesecnika, ki se je v svoji, malo ve¢ kot
30-letni zgodovini veckrat preimenoval.
Lokalno dogajanje s podroc¢ja poezije in
proze se izdaja v literarnih revijah Vpo-
gled, Oto¢je O. in Literatura. Odgovore
na teologka vprasanja pa lahko najdemo
v reviji Znamenje, katere urednik je pater
Ivan Arzensek. Citalnica je topel, svetel
in prijeten prostor. Nasi uporabniki vanjo
radi prihajajo in se redno vracajo. Za vse
tiste, ki spros¢ene urice s tiskano besedo
najraje prezivijo doma v svojem najljub-
$em fotelju, pa omogoc¢amo izposojo revij
tudi na dom. Le-ta je mogoca za sedem
dni z moznostjo podalj$anja. Izjema so
zadnji izvodi, nove $tevilke, katere so na-
menjene prebiranju v ¢italnici in so kot
take vedno dosegljive vsem uporabnikom
knjiznice. 120 naslovov v Zalcu, 35 v Bra-
slov¢ah, 36 na Polzeli, 36 v Preboldu, 11 v
Taboru in 26 na Vranskem je poleg vseh
obcasnih, brezpla¢nih izvodov in prilog,
ki jih hranimo, ve¢ kot le omembe vredna
zbirka dobrega branja. Naj bo hkrati tudi
povabilo v knjiznico in ¢italnico.
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Valerija Jerman

Na izlet po znanje
za zdravje

V Medob¢inski splosni knjiznici
Zalec radi organiziramo dogodke,
s katerimi povezujemo nase obi-
skovalce iz vseh $estih obcin Spo-
dnje Savinjske doline v njihovi zelji
po »znati in vedeti vel«.

Na prvo julijsko soboto smo se z
radovedno iskrico v oc¢eh odpra-
vili na izlet po obronkih Gozdnika
z domacinko, priznano zeli$¢arico
Faniko Burjan, ki je z nami z vese-
ljem delila bogato znanje o pravil-
nem nabiranju, susenju in uporabi
zeli$¢ ter varovanju narave. Udele-
zenci smo pridno polnili nase glave
in belezke s pridobljenim znanjem,
ki ga bomo skusali ¢im bolj izkori-
stiti, saj se zavedamo, da je zdravje
nase najvecje bogastvo.
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Andrej Steni¢nik

Zaljubljen v prah

Zaljubljen v prah v knjigah,
ki ga pusca sled besed
Bobina, Borgesa, Preserna
in premnogih drugih.

Ne izginejo njih misli, spevi,
ko zbledijo in sprhnijo listi.
Knjizna vrata so odprti

svet, kjer $e noc je svetla,

branju tiha, dobrodusno mila.

Iskalec, prevzet od ¢arne
sem predstave, bralec.
Zvesti varuh v
neskonc¢nem labirintu
visokega duha,

¢rpam in ohranjam car,
kot knjiznicar.

Renata Novak

Obcinska knjiznica Polzela

V gradu Komenda, ki v obnovljeni podobi
imenitno ohranja detajle prvotne zgradbe, je
svoje prostore nasla tudi Ob¢inska knjiznica
Polzela, ki deluje v okviru Medob¢inske splo-
$ne knjiznice Zalec. Iz skromnih in utesnjenih
prostorov v Kulturnem domu Polzela, ki pa
jim ni bilo mogoc¢e oporekati domacnosti in
prijaznosti, je knjizni¢no gradivo pregledno
in urejeno postavljeno na kar 400 m?. Prostor
je opremljen s povsem novo in najsodobnejso
pohistveno in tehni¢no opremo.

Nasim bralcem smo namenili ¢italnico s pe-
strim izborom revij in ¢asopisov; strokovnih
in tistih bolj druzabne narave. Za poglobljeno
delo in $tudij pa imajo na voljo tudi $tudijsko
¢italnico, opremljeno z vso potrebno infor-
macijsko tehnologijo in posebno sobo za tiho
branje ali $tudij. Po vsej knjiznici imajo obi-
skovalci na voljo mesta z moznostjo brezzi¢-
nega dostopa do svetovnega spleta.

Za druzine z mlaj$imi otroki je $e posebej za-
nimiv otro$ki koticek, ki je malim obiskoval-
cem dostopen brez omejitev.

Izboru nakupa gradiva se posve¢amo z veli-
ko skrbjo in skusamo zadovoljiti vse starostne
skupine: $tudente, dijake, osnovnosolsko mla-
dino in tudi tiste najmlajse, ki se Sele spuscajo
v svet ¢rk, kot tudi odrasle.

V Ob¢inski knjiznici Polzela skrbimo tudi za
pestro bibliopedagosko dejavnost za otroke:
prirejamo pravljicne urice, ustvarjalne de-

lavnice. Zelo tesno sodelujemo z OS Polzela
in vrtcem. Osnovnosolci prirejajo mlaj$im
otrokom predstave, za vse generacije pa lite-
rarne vecere. V sodelovanju z osnovno $olo in
tamkajs$njo knjiznico enkrat letno vabimo na
obisk mladinskega pisatelja ter v okviru pro-
jekta Beremo skupaj spodbujamo bralno kul-
turo z obiski knjiZnice in s pogovori o knjigah.
Izvajamo pa tudi skupne bralne projekte, kot
je bralna znacka za odrasle Savinj¢ani beremo.
Za vse naSe bralce in ostale prirejamo stro-
kovna in potopisna predavanja, literarne
velere, razstave, predstavitve knjig in druge
prireditve. V sodelovanju s Centrom za vse-
zivljenjsko ucenje obiskovalcem omogoc¢amo
izobrazevanje pod vodstvom mentorjev na
podro¢jih ra¢unalni$tva, ucenja jezikov itn.
Menimo, da je knjiznica v gradu Komenda
ena najlepsih v Sloveniji, zato ne odlasajte in
jo &im prej obiscite. Caka vas ve¢ kot 15000
enot knjiznicnega gradiva in bibliotekarka
Renata Novak.

Se ¢as odprtosti:

ponedeljek od 12. do 19. ure
torek zaprto

sreda od 12. do 19. ure
Cetrtek od 8. do 14. ure
petek od 8. do 14. ure
sobota od 8. do 12. ure

zacetek branja za bralno znacko odraslih
SAVINJCANI BEREMO - 20. november 2012




